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Come let us rejoice unto our Lord
William Byrd (c.1540-1623)

Cantus Primus
[Soprano]

Cantus Secundus
[Soprano]

Tenor
[Alto]

Bassus
[Tenor]
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Source: William Byrd, Psalmes, Songs, and Sonnets... (London, 1611), no.16.
Text: Psalm 95: 1-2, translation ?by Richard Verstegan, printed in The Primer, or Office of the blessed Virgin Marie (1599)
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